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o« ComucacioNss.

Birve para formsr e pretirito plusensmperfecto de bodos
; Singular, .
Nic. . izanpuen. Yo . . ,  habia
Inc, . izan cendnen. Th . . . habigs
Are. . ? izan zuen. Agudl , | habia
= Plyral, ; -
Gne. . =tizan guendaen. Nosotros . habiamos |
Luec. . izan cenduten. Vosotros . habiais '

Avec. . izan zoten,  Aquellos . habion

PRETHITO [MFEREEUTO,
Birve para formar ) protériso anterior de todos los verboa. -

i Singular,
T M nuett. Yo, o .  hube
e, . . cenduen, T . . hubiste
g T i E zuen. g‘a‘! . hubo

o
Gue. . . =] guenduen. Nosotros. hubimos

e, cenduen.,  Vosofros, fhubisteis
Ayet. ., muten, . Aguaellos.  hubicrin

FUTUrho ISPERPRECTO,
Birve para formar el futuro perfecto do todos low verbos. 3

Singular,

e izango dH o ... hobré
g, . \mangu ez Tw. . . habrds
Are. ; El:ﬂﬂﬂ'ﬂ du. Agud. | habrd
Gue. : | dhhe. Noas el
L 1IZangodegu. Nosofros  hab 1
fuec. . ﬁitznn;udmmu Vosotros.  habreis
AYEL, . - izango dute Aquellos,  habrin
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Nic amatn izango del; Yo habré amado.

Nicamatudel. . . ¥o ke amado.
Luc amala dezu, ele. . 7% has amado,
PRETERITO ANTERIOR.
Singular,
Nic amatu nuen. . Yo hube amada, -
Zucamatucenduen, ele. ' hubistes amado, ele,
PRETERYO ﬁnummhmm ;
LT,
Nic amatn izan nuen. ¥o habiz amads,
Zucamatuizancenduen, T kabizs amado.
TUTURG IMFERFROTO,

Singqular,
Nic amatuco det. . . Yo amars
Zuc amatuco dezu, . Th amards.
Arc amatuco du. . . Aguel amard,
Plural.

Gue a matuco degu. . Nosobraz amaremos,
Zuae amatuco dezute.  Vosoirok amareis,
Ayec amatuco dute. . Agquéllos mmardn.,
T'UTURG FERFHCTO,
Singular,

Zucamatuizangodezu. Tu habrds amado, etg,
MODO IMPERATIVO. ]

TIRMTO UNICO,
Singuiar,
Zuc amala ezazu, . . Ama fi,
Arc amalu beza. . . Ame aguel,

o Pliral,
Guc amatn dezagun. .  Amemos nosotros,
Zueg amatn ezazule, . Amad vosotros, ¥
Ayec amatu bezate. , - Amen aguellos. .



Fundacion Sancho el Sabio Fundazioa

ﬁm&iﬁiﬁﬂﬁﬂ. |
MODO SUBJUNTIVO.
TIEMFO PRESENTE,
: Singular,
Nic amata dezadan. ., Fo ame.

fuc amatu dezazum, . T gmeis.
Arc amatu dezan, . Aquél ame,

: .. Plural,
Guc amata dezagun, . Nosofros amemos,

Lnec amatu dezazuten, Vosofros amels,
Avec amat dezaten., . Aquéllos amen,

Pmrn IMEERFECT D,
Nic amat bt b dmdse
Wco nuque,. . - Yo amdra, amaria o
i!:u amaluco cenduque. T mm:iru;r, amariuso amases
Camatuco luque. . Agudlamdra, amarig ¢ ﬂﬂms.e:
Plural,

ﬂnﬂamatuunguunduqna. Nasotros amdramos, amarig-
Enacamaluﬂumndmﬁquﬂ. Yosntrog ﬂﬂ:m, arari as
d amdseis,
Avee amaluco luteque. Agudllos Tﬁdr&n, amrian o
_ AMIS .
PRETERITO FERPROTO.
: Singular, '
Eﬁnanmu_l izandezadan. ¥ haya anado.
¢ amatnizandezazun. T hayas amado, efs,
. PRRTEMTO PLUSCUAMPERFACTY,
Singular.,
Ha : :
I S 0 ngﬂbﬂ:'ﬂ, habrig .d hubiese
us dmalu izango cea- T4 hubteras, habrias ¢ hu-
ﬂ@lﬂ, Et[:-"-r " m ¥ ﬁiﬁﬂi ﬂm, HF!

0

Nic amata izango n
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Nic amatzen dedanean. gﬂ amdre ¢ hu ';_
Loc amalzon dezunean, Luundnluﬂmdms u
Arc amatzem duanean. Gmndnuguﬂ anuire i‘

biere amado.
Plural. ]
Gue amatzen degunean, Cuando nosofros amdre
¢ hubiéremos amado.
Zuec amatzen dezate- Cuaondo vosolros amard
nean, . . o hubidreis amado.
Ayec amatzen duten&aﬂ. uando aquellos amd
i habieren amado.

MODO INFINITIVO,

Presente. ; . Amatn. . . . Amar. :
Protérito. . . Amalu izan, . Haber amado.
Futoro. . . . Amaiubear, . Iaber de amar.
Participio. . Amatna. . . . Amade.

Ablativo adseluto. Amaturic. , . Habiendo
Gernadio. . . Amaizen. . . Amando.

Ejemplo de la2.? Eﬂﬂjﬂgﬂﬂﬂﬂ en ER.~CO -?__.
MODO INDICATIVO. 3

TIEMPQ PRESENTE.
Singular.
Nic jaten det. . . Yo como.

Zuc jaten dezu. , T comes.
Arc jaten du,  « . Aqueél come,

=5
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CoNJUGACIONES, g1
Plural.
(iuc jaten degu. . Naselros comemos.
Zuec jaten dezate,, Vosolros comeis,
Ayec jaten dute, ., Aguéllos comen.
PRETERITO IMPERFRCTO.
5 Singuelar,

Nic jaten nuen. .  ¥o comia.

fug jaten cenduen. T comdas,
Arc jalen zuen. . Kguél comia,

FPlwral.
(rnc jalen guonduen, Nosofros comiamos,
Zuec jalen cendunen., Vosofros comiais,
Ayec jaten znen. . Agquéllos comian,
PRETERITO FERFECTO,
Nicjamouen. . . Yocomd,
Zue Jan cenduoen. . T comiste.
Arc jan zuen. . . Aquél comid,
Phirad,
Gne jan gunenduen. Nosofros comimos.
Zuee Jan cenduen, . Vosolros comisteis,
Avec jan zaen. . . Aguellos comieron,
FERTERIRG TROXIMO.
Singrelar,
Nic jandel. . . . Fo he comido
Zuc jan dezm, etc.. T has comida ele.

FRHETERITO ANTERIOR.
Singular.
Nic jap nuen. . . Fo hube comido,
Zuc jan cenduen, ete. Tu huliste comido.,
PRETELITO PLUSITAMPERFECTO.
Singular,
Nic jan 1zan nuen, . FYo habig comids,
Zucjanizancenduen, elc T4 habias comido,
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B 51 CoNjuG acioNEs,

B FCTURe INFERFECTO,

; ; Si :

% Hmjnn,guﬂ&t_ .-« Yo comerd,

o Zuc Jango dezu. .  Tu comerds.

¥ Arcjango du, . . Agudl comerd-
Plural,

Em:.,langn degu. . Nosofros mwm-mm
Zuec jango dezote, Vosotros comereis,
‘Ayec Jango dute. . Aquéllos comerdn,

Fororo FERFECTD),
Singular,
Nic jan izango det. . ¥y hathré comidp,
Iucjanizangodezu, ete. Ti habris comido, efc,

HGEID IMPERATIVD,
TIRMFPO TXICO,

.Em: an ezazn Smgnw it

Arﬂ Jan beza, Loma ﬂﬂ'ﬂﬂ-..
(inc jan demﬁ Phwmmmal
h o,
Luse jan ezazule .,  Comid mmm
Ayec jan bezate, | Edwmn Eﬂuﬂna.

]!:[EI'[IEI ] UBIUHTIT{}

'I'mm:- mnlm-rn

: Stnguiar.
Nic jan zadan. : "%mﬂm.
Lug jan Zagn. . . T comas.

Are Jan beza, . | Agudl coma.
G FPiural,

UG jan zagun. . . Nosofros comamo
Zuec jan zazmﬂ. «  Vosolros comais, >
Avyec jan hmie,_ v Aquéllog coman,
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CONJUGACIONES, 53
PRETERITO IMPERFECTO.
Singular.
Nic jango nuque, . . Yo comiera, comeria 6 co-
misse,
Zuc jango cenduque. T4 comieras, comerias o co-
TMieses.
Arc jango luque. . . Agquél comiera, comerig o
COTEse.
Plural.

Guc jango guenduque Nosolros comiéranios, come-
riamos o comissemos.

fuec jango uendumque Vosotros comiérais, come-
rigis O comicseis.

Avec jango luteque. . Aquéllos comierun, comerian
o comiesen,

Pmﬁm

: HIE]H]I izan dﬂzﬁﬂan. ? haya conado.
Lue Janizandezazun,etc T4 hayas comido, elc.

. FRETERITO mumm:h?lﬂﬂr.
Singular,
Hu: jan izango nugue Yo hubiera, habria o hitbie-
s comido,
- Zue jau izango cendu- T Aubieras, habrias ¢ hu-
e WL e Erwmmm;du:r ete, -

FOItRo.

Siniular,
Nic jaten dedanean, . Cuando yrnmm-im b hubie-
re comidg,
Zuc jalen dezunean, Cuando t comieres 6 hubie-
reg comido. :
Arc jalen dueumn. . Cuando aguél comiere ¢ hu-
. biere comido.
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CoNJUGACIONES. 50
Phural,
Gue astintzen guenduen. Nosolros sacudimes.
Znec astintzencenduten. Vaosotros sacudias,
Avyec astintzen zuten. . Agquéllos sacudian.
PRETERLITOG FERFECOTO.

Singular,
Nic aslindu nuen. . . Vo sacudi,
Zuee astindu cenduen. T sacudistes.
Arc astindn zmen. . . Agud sucwdid,

Plural. ;
Guc astindu guendnen, Nosofros sacudimos.
Zuec astinda cenduten.  Vosotros sacudisfeis.
Ayec astinda zaten. . Agquéllos sacudieron,
PRFTEARITO PROIIMO.
' Singular.
Nie aglindn det. . . . Yo hé sacudido,
Zoc astindn dezu, ete.  Tu has secudido, efe.
PRETERITO FLUBCTAMPERFECTD,
Singular.
Nic astindn izan onen. Yo habia sacudido.
Zac wslindu jzam cen-
duen, ete. . . . . T4 habias sacwdide, efo,

I'RETERIT) ANTRETOR,
Singular,
Nie astindo anen. . . Yo hube sacudido.
Zucastinducendaen, ete. T'u fubisles sacudido, efe,
FOTTRO IMPERFROTO.

Stngular,
Nic astindneo det, . . Fo sacudire,
Luc astinduco dezu. . Ti sacudirds,
Arc astindoco du. . . Aguél sacudird.
Pluyal.
Gue astindueo degn. . Nosotros sacudiremos.

Znec astinduco dexute. Vasotros ssendiréis.
Avec astinduco dute, . Aguéllos sacudirdn.
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Conjucaciones. 61

Gue astindnco roeadu-  Nosofros  socudiframos, si-

que.: il HTI T ﬂudirm_ﬂmd{m:mrmmmm
Zuers aﬂmﬂum cendn- Vosotros sacwdidrass, soct-

teque. . . Tl i dirigis 0 sactdiésey.
Avec astinduce lum- . Agquéllos  sacudieran, sacu-
I-’I“'l‘ : rhrhm ih sacudieset.

FRETERITO PERFELCTO.
Singular,

Nic astinduizan dezadan, Yo haya sacudido,
Zuc astindn izandezazun,  Ti hayas sacudido,

PRETERITO PLUBCUANTRERFRCTD.

Stngular.
Niz astindn izango nu- Yo hubiers hodria d fhubie-
gl i se sacidido,
Tne n-atmdniz.mg{:- cen- T hubierus, habrias 6 hy-
dugue, che, L s bieses sacudido, efe.
. Fueulw,
Singular.

Nie astindu dedsnean,  Cuando yo sacudiere 6 hu-
' biere sacudido.
Ine aslindu deznnean, Cuando ti sacwdieres o k-
bisres sactdido, |
Are astindu doenvan, . Cuande aqué secudiers o
huhiere sacudido.

Plural,

Gite astindu degonean.  Cunndo nosotrag sacudigre-

mosd hubicremos sacudido.

fnee  astindu  dezute- Cuondo rosotros sacudiéreis
nean. . P i feuhidreis sacudido,

Avec astindn dutenean. Cuando equelins sacudieren
b fetelicren sacwidido,
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CoNjUGACIONES. 63

5% Yo en singolar v nesotros en ploral se llaman jiri-
meras personas, (i y vosolros segundas, v lodos los de-
mis nombres lerceris personas.

6.* Como el verbo es la palabra mds esencial yla
parte de la oracion en quée hav mds gque estadiar, con-
viene mocho que los jovenes se ejerciten en repetir las
fres conjugaciones, diciendo el maesivo & el pasante la
parto baseongada v el discipalo la casteliana de coalquie-
raotro verbo regular que se le propouga. e este moido,
ne 5019 hardn progresos enla gramdtica caslells, sino
fue adelantardn increiblemente para ¢l estudio de la
lstina ¥ e coalguiera olra lengua extranjera.

7.* La signients tabla maniliasia la terminacidn o le-
Ir3s que se han de anadir 4 las radicales de todo verbo
refnlar en eada una de las perzonas de los tiempos sim-
Wes de su conjugacidn,

Ll que supiere de memoria esta tabla, coujugara co-
Menlemente todos los verbos regalares de la lengua

Ciellana.

INDICJATIVO,

........... Tiempoe. = Comjugnelones,
: iy e 3. B
Pfﬂrﬁﬂnlc._ LG RS 0 0 0 { oy
PFElf:r:LLﬂ imperfecto, . . aba 1ha ia 2
Pretarito perfecto. . . . ( i i \ 5
laro imperfecto. - . . are ere ire £

IMIERATIYO,

Tiempa dnico en ques em-
pieza por la2.* persona. 4, e, e. 2* persoua,
BUDJUNTIVO, ’

FI’-E:EE:utE_ [l [ ] B B |. i ! 'a ﬂ. jn
b ‘ ara  iera  jeca -
'olérito imperfecto, , , { aria eria  iria E
ase iese jese
Fatgpo, , | R R, are  iere jere
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LIERCICIOS OF CONSTRUCCION GRAMATICAL,

iEnscalduna cerade?
iEusqueraz hadaguizo?
ilracartzen dezu ondo?
ibscribitzen icasi conduan?

dezu?

roela oilura zarrac?
uan ecatzn bosteco-org

Bioe, enscaldun eta adisqui-
deac guerade.

Aseguin del ortzaz (edo
orrelzaz. )

leasi degu euscara eerhail,

degu,
iBietara sayatuce guerade?
s ongul da; asi zaitez,

E;t:_le-ra aberatsa da,

0 eusquera lenagocoa,
gﬂiﬂa oua da, -

dgardoa prescoagoa,

iLuscal-erria ezagulzen,

iflaite dituzu Erligioa, fuo-|

e

I
Da pronotabres ¥ verbos.

iEres hascongado?
45abes el bascapnce?
YLees hien?

iAprendiste 4 escribir?
iConoces el pais baseo?

admas la Religion, los [ue-
ros ¥ costumbres anlimnag?

Entonces dame esos cinco,
834 1Hano,

Ambos somos hascongados
¥ amigos. '

Me complazeo de ello, me
alegro de ollo,

1lemos apreadido algo el

hascuence,

Uraifi erderaz jardun bear| Ahora debemos liablar

| (ejercitarnos) encastellane,
Nos ensayaremos 4 los dos?
31, bien estd; priocipia.

IL,

Do nowmbres sustantives ¥ adjstivos,

El castellano es rico,

Pero anterior el bascuence,
Bueno es ¢l vino.

La sidra es mas [reseca,

8
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Gyt
Gazlel-errian gari asco da.
Enzcal-errian arlo sabore-
i tﬂ.ﬂﬂ
) ;Gulicialzen deza ugm Z1-
ria?

eraizat obea da sagardoa.
ileasi dezu lecio Ilnce ura®

Lecio lucea, hano

arreza
Zdll. ;

: Nic burna gogorra det ela)

ecin de icasi,

Jaungoicoac graci ugariac
ditu,

Guizopac uts eguiteac he-
i reae diko, _
Eaﬁuac dna{suz beleac dau-
_ e

o Mumdua gdm]ml]e: @zarria

dago.

tuzle, edo ditue.
Barritzuac mingana Jucea-
~ goa du.

Zuec eche on asco ditnzule,

Gue diew guchi degu.
Nic ez det eche onic ez 8la
diruric ere,

=

e T T E— e ——

(CONSTRUGCION. -
1 En ﬂastillﬁimzamunhu ig

Janari azcarragoa da artoa.

%INai dezu edan ardo zarra? ||

En el pais

- TRaE,

,-;,Daﬁi:as., envidias ﬂ:l
blanm‘l E
:El maiz es alimenlo :_'-,
Iuerl'.ﬂ.

Para mi ez mejor la si .-._

iHas apreudido aquellal
cidn largu? :

Era legeibn larga, pero:
cil.

Yo lengo la cabaza d

IEL
De los mismgs con mayor amplineidn,

Astoac belarriac luceac di-

oo la puedo apreade r::"

Dios tiens gracias abi
L danies, ; 4
E:-. del hombre el a:m

Loz cislos estin llenos:
Imevpavenlurados, :
{El munde se halla cubig
: de malhechores, =
Los burros lienen las 2
jas largas,
El hablador tiene mﬁs :'_
ua la lengua. )
Vosolros leneis mﬂi::
buenas casas,
Nosolres lenemos
Lero.
Yo no tengo gi -r_._i.

ni dinero,
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- GR AMATICAL.
ozca cha-|

Aberastasunac
rra horeguin dote.

Pubrezac ere bere alderdi
onac baditn.

Jaunari esquerrac 0sasuna
ala naico lana badituzu.
Eta biotzez pobrea da ce-
ruco lorea, eta muodutar

aberalza inlernuco laga- |

tza.

T

| 0

Las riguezas llevan consi-
go la inguietnd.

La pohreza tiene también
sus venlzjas,

Gracias al Senor lenemos

i salud v trabajo deseable,

'Y el pobre de espirilu ¢s

flor del cielo v el rico

mundano el lar del in-

ficrno., ;

v

Nt verbo en pretévito perfecto ¥ pretvérito anterior de indicativo

Ez da elorri Erramun @3- |

colara. ;i

Bere aila joan da maisna-
rANA.

Nere ama ere izan da ela
binrtu da.

ilrabaei dec pelotan?

Bamdn no ha venido dla
eacusla, .

Su padre ha ido al maes-
w0

También ha estado mi ma-

~dre ¥ ha voalto.

. 3Has ganado & la pelota?

Gaar ez dial oraindie go-
saldn.

du lecioa,
Poastotan izan mailuc.
iMAseo jostaln cinalen?
Donostiar batzues {ar asco

I:IE Hoy uo he almorzado ain,
- Rmise |
Emnn petan ez dec jaquin- |

No has sabido en estos
dias la leceidn.

Hemos estado en liestas.

| ;08 divertisieis mucho?

Tnes San Sebastianos hi-

Brnin eracl cllecan,

Beliizanditec Donostigreac |

nmore ona, :

Jan guenican ondo (ongui)
ela sdan guenican obelo
| obeqgui. )

Ela gau gucian hazacuac

cieron reir muchao,

¢ Sjempre han tenido huen
ChumorlosSan Sebastianos.
Comimos bien ¥ behimos
| Mmejer

Y dorminos IIUL]-'J la nocha
coimo 1w liron.

becelaloeguinzuenican,
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68  CoNsTRUCCION. g

Er

!Ah molza eta tapotzal On- || jAhmonde yhrnnﬂa A
~ gui asmalu cican Anlon || lado estuve guien e ]
= Tripagui iri icena ipini so por nomhbre Anl
5 cicanac, Tripacallos. ;-

Y.
Deal vérbo ot protéritd imperfecto da enbjuntivo.

Antoneta Miguel-ec pichar || Anton y Miguel *
bat esne erango luguete | una azumbre de loche

e A A Sy - —— =
i ] E = i, i

E.F'- : EH:]'U llllE'I]'[lE-. 1 Z-
£ Prasecne Inacioc hano obe- | Fraucisco jugaria mej
L 1o jocaluco luque. que Ignacio, E
- Gure iruurieco Isabelchoe || Nuestra Isabelita, de tr
| galtzatan ederquieguin- || ados, haria muy bien.
_! g logue. | media. i

Bi dendari trebiac sofieco | Dos costureras diestras g
bat egun batian josico | serianun vestido en

luteque. tlia. :
- Oyen lana ordu erdi ba- || En media hora desharia 8
Lean urraluco nnuguoe, trahajo, '

iBraca zar oriec frucatuco sGombiarias esos pan
- ceniluquebesleobeagoa- | nes ¥iejos por otros m

e galic? jores?
- dorechapela zar eta ciquifi || Con csa ln viejay s
g orrequiin - atracs-poche- ||  gorraasndariamos i atf
-,: tan ibillico guifiaque. capu-chetas, & tira -"'
: e _ con los pids.
zhesteren hizearrelic farra || jQnisiérais reiros 4 cost
egiin nai conuteque? agens? 3

Lau Azpeitiarrce aste ba- || Cuatro Azpeilianos OTIE

: teauh&rmguu grralideco risn en ung semana U
pliscoe bat jungo luteque, noville de &0 raldes,

. Azania onen onran Dowos - | LosSanSebaslianosquems
LArre cecen suzcoa er- || rian un toro de foes

reco lnteque, | celebracion de esta '-.'f:_'::

e A e e e PR T i e T T
b - [ LY .
Py T X 3
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pesta oyetan cembait jale-
ri orizetan ura eguingo
litzayveqao.

Boste ascoc amelzetan ez-
panac chupatuce lituzie-
que. |

FEta gnero Azpeiliarrenja-
na, Donosiiarren cecen
sizeoa, balzuen gulicia
cla besteen ametsa ai-
Cead eramango libugne.

GRAMATICAL,

69

En estas funciones sa les
haria agna en la boeca i
alfranos gastrénonios.

(tros muchos en sinenoes
se lamerian los libios,

Y luego lacomida de los
Azpeitianos, el toro de
[uego de los San Sebas-
tianos, la golosina de los

nnos yel sueno de los o-

iNore? jNori?

Bore esan du guezur ori?
li'i'ﬂ] artin Zuan asmo ura?

Yori itz aguiil diogu era
Urretan’t

Mori guendu  diozcatzate
adoliqni oyac?

losela Inacic esan zuen.
tdro; asmo uraartu zuen. |

dllonari itz eguin  diogu
B3 orretan.
Josela Erramuna 2al-
lzalleari arrapatu dioz-
- taen odolgniae. :
iNore nsteco zuanorrelaco _
'H giuzaric] '
orl, ela Josefa Erramuna

H

Haigoari!
*ﬂ“fﬂ: @ta zoec

iros losilevaria el vionlo,

snién 3A quidn?

Onién ha dichoesa mentira?

Quién tomd aquella reso-
lucion?

A quign hemoes hablado de

P53 mManera?

;A quién habeis  quilado

esas morcillas?

Josefa Trnacia lo dijo.

Pedro tomd aquella deler-
niinacion,

Al abuelo hemos hablado
(¢ 833 manara.

Y 4 la vendedora Joszia
Ramona hemos robado
laz moreillas.

Quién pensard lal cosal

' A quién, ¥4 lapobre Jo-

apfa Ramona!l

HQuidn, v vosoiros]
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96 . Comsrmuccion
Tﬂ{bﬂn tzarrac: idiaren| Glotenes: vosotros o
adar ela azcazalac ere|| riais hasta log egern

jango cenituzteque, las ufias del buey.
iﬁurf. noril {Beleac zozoa- | jQuién & qeidn! ; El cue
k ri! it al tordo)
‘a‘ ¥
8 iCler? ;Cergatio? 20srtaco ado :
bt e cQué? JPor qud? (Pars gu
TE Cer diete gure gurasoaci Qué dicen nuestros pad
$ gura jarduera occgatic? sohro estos nuestros
i | jercicios O estas cow
R i saciones?
k- Oec bafo obeac ditezquela | Qué mds que ellos les:
b pgnei milla dacat. : dria 6 que mejor |
5 ellos serian veinie:
: ducados,
i Cer erosico cendnteque di-| Que comprarias con
i - ruorrequin linero? -
Irabacian ipinia izango li-| Beria impuesto & intel
Hﬂqug_ At | 4 rédilo,
¢ Cerzalic aimbaste gulicia-{ Por qué el muondo cod
E‘ tzen do munduac diroa? || taolo ¢l dinera?
B Cergatic dan mundularren || Porgue a3 el Dios (@
By - Jaungoicoa. mnndanos, 4
. QCergatic Judasec salduzuen || Por queé Jadas -.-Eundm i
f Jesneristo? | sucristo? |
Cergatic diraaz edo ﬂlmﬂ— Porque se cegd con *i_,j
b gana ichiatu zan. Neroe. B
o Cerlaco edo cartaraco dira- 1Para (que 20n O g]r'lﬁ
' de dirn cta endasnoact )

, dineroe vy loa hienes?
i ‘Biolza aetara josi gabe, Ellﬂl Para quesin apegarse ¢f
s bagne, pobreetan ¢ta o- ,}razﬂn 4 ellesseemplesl
| bra onefan zahallzeeo. los pobres y en buenas
' ~ Certaraco izango dilu @ H |

Para qué servipin al @
llﬂl[lllﬂﬂ colirn eta onda-

el dinero y los ma_ |
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CRAMAPICAL. T

fin munduncoac iltzeco
orduan?
Bere naigzbe eta oflaceac
gueilzeco.
Oroi gaitecen beraz dem-
horaz, cer, cergalic ola
terlaraco diran muondn-

larren. neque eta lo gal-
(Zgac.

o

la tierra d la hora dela
muaerte?

Para aumautar sus congo-
Jas y dolores.

Rellexionemos , puoes, 4
tiempo, qué, por Jquoé y
para qud son & sirven
lnstrabajos v desvelos de
los mundanos.

VILL

Dol QUR relative d oraclones de relagivo,

Donostiarrac eguin zuten
posla polila zan.

Arpeitiarrac jan zoten cha-
la gnicena zan.

Wire aitac arrapatu duen!

erhiae besoac laburrac
filu, ;
Jusé Mannelee cearri dusn
djuerrac adarrac ogque-
Trac ditu,
Nic icusi nuen 'choriac mo-
COric elzuen,
e jan dezun sagarra sa-

————
e

La fiesta que hicieron los

San=abastianos fué bouita.

La ternora qae comieron

. los Azpeitianos era gorda.

La lishre goe ha cogido
nuestro padre tiene los
brazos corlus.

El chivo queha Lraido José
Mauuel tienelos cuernos
cOIvos,

El pagaro oue yo vi no te-
nia pico.

La manzana que has comi-

mina zao. ; - do era amarga.

U erosico deguu zaldia
Picorra 1zaogo da ela
. Dabarra.
duee ill cendulen chacarra

El caballo que comprare-
mos nozotros serd vivo
¥ matizado,

il perro qoe matasieis vo-

dInorralua gan. :1 20LrOS ¢ra rabioso.

Ure silae emalen dizqui-
gan Julipac, aslinduac,
buing izaten dira,

Las sacudidas que noz da
nuestro padre suelen ser
fuertes,
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Chanchetan sdo menetan
or gnertatu dana d
triclo eaicuae ortzaa Pa-
da dilnata. G gl

iNore pensatn hear zoen
ollo arrec mulillzar ura

o hear zuela? '

iNori sinistaacico ceniole-

eo fina hadala?

valzeco.
Bla agninlzen die Janngoi-
thac gurasai heren ume-

Hilzeco,

bicia,

SO joco bacendigue,
lae, halitzaque eroslunie,

~2or oif,
e jocatu baznen ho-
lefan irabimcico zuen nai-
EH'JU- g0,

Uo Tomaszéz Donostiara
lBango haguifiaque, icha-

ﬂniﬂrmﬂ-.’

que nafio ura orrelars- |

- —

73
Debroma & de veras, logue
ha sneedido ahi es qua
ba perdido losdientesel
manclucon de Patricio.
pQuién habis de pensarque
anuel galling habia de pe-
gar 4 aquel muchachon?
LA yquidn harisis cresr que
aquel ensno sea capaz
de ello?

Argatic eracusten  zuten ||
lengo guizon zarrac ||
gmeaquin ez benera li- |

Por es0 ensenaban los an-
firnos gue no sa fjase
nunca de o3 nifios,

46 aurtaspnellc ongni le- |

4 ganza jaqnina «da ere
e  gaizgui aciac la-

Y manda Dios 4 los padres

que edugaen bien 4 sus
hijos deads la ninez,

| Y ez tambien cosa sabida

que las hijos mal cria-

Wirizen ducla gurasoen

X4

D¢ las orpciones eandicionale.

’“-ﬂqmmmm nilZaqnoe zne |

Slduco  cenduque olla- |

dos ahrevian la  vida de
- BUS padres.

o

Yo bajlaria a1 1d tocaras Ta
ILTisica. e,

51 hnbieze comprador yen-
derias ¢sa hecada.

&1 Rogne hubiera jogado 4
boloz  hubiera  ganado
G R (UESIErD,

Si lidramos i San Sebastian
porSanio Tomas podria-

2
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’i’-‘;t
_iemsl guintzagae.
Errifaco chartela artn izan

hacennlen, San Anlougo
cherra irtengo cilgaiza-
len.

Eacaleae abnratsac balira-
que, arac esalsn duenez,
1o eére bano  caridade-
lsnagoac zango liragoe.

Guizonic presiuense pre-
aondeyelan daude, aven
beren  esanac  eguiyac
hadirade,

custen degun ana arfole
lensico ez guendogne

gucioe lanari gogoz era- ||

SO0 hﬂguulim[ua
Arunz-onung dabillzanan:

-guizon alfer ela emacu- ||
me erguel seenlan gpe- |
vago tbillico ez lwagque |

bost enn bana magui-

-
emango balitzgizteque,

Oraingo mutill gazte ascoo

czcontzeratzon  badira-

do; heale gancen paltan

2 A

chamarra lucez, begui-!

ordecoz bigolez,

laz ela ericju gabeco

iagni- |

brooecezeo catez bheren |

andregayac dutaln lilza- |
todgie.

Eta orrelaco czeon herriac
arguintzan trebeac bali-

CoNBTRUCCION
aod eta su eguinarlecoac ||

Hazo sendo bein helico ||

maos verla mar ?I{l-s- Ui
eos arlificiales, =;-.:
81 hubiérais tomado el hi
late de la rifa, os lmj}
ra salido el lechon
San Anton.
Silns pordioserns fneran
ricos, serian, segun
can lna mismos, mis o
rilalivos quo naiie. =
Eun las cireeles ze hall
los hombres mis honris

- fdos, 81 200 veprdad
propios dichos, :
No verimos tanto miseras
ble como vemos si Lodos
nod dediciramos resgels
tamentle al trabaj Jo. -2

- Nunea jamdsvolverian ‘i:a.
dartanto hombre han
fan v tanta . mujer van
comomerodean, sid cad
Uno ¥ und ez parasiem
pre se ez aplicara 4 ¢
da uno 45300 sendos pales
Muchos jovenes del IIIIIE,_
Hegan 4 casarse, pidies
ran dotar 4 sas noviag
en defceto de olras o
2%, COl levila, anleajng
Ingﬂlc* baston ¥ cacens
de bronce sin reloj.

Y los lales r*Lu{'n ﬂaﬂad
sl fueran nteligentes el
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CRAMATICAL.

radu, beren maguilla wa
catoaquin eta andrearen
mirinagque, burnco mo-
1o

cho polit bal eguin leza-
tedqine,

Batia lendabicico aurra be- |

rén antzera tresna oriez
giaciaz  janlzia Jayolzen

hazavole, icuggarri Wrig- |
teal A bavo soilla, ai-|

ta erdi ichua efa manca
ulsetan, ela echola aar

Lontor ﬂrpﬂgnimﬂﬂ_ :
auls ¢la sonDeco ur usal ||
gosodunaregnin ccohe- ||

negartian  binrtoeo lra- |

e,
lua emen, mulill arroac

ola nescach cazco arvifac, |

CRuen amoen patus, hal-
din demboraz cenlzuas
sarlzen ez hacerale

|

75

canleria, podrian con sn
bazton ¥ eadenas, Y con
¢l meritague, moiio tu-
pé, polvoa para la cara
¥ agia colonia de  sn

muje-, [abriar una lin-
da mmta

Pero si su primer hijo na-
CIrd A semejanza de
clios, vestido con todos
£R03 ir':lEl{lﬁ,jf.l'iHLEL‘EpEf--
ldcnla!  Resallaria  que-
(larselamadre calva, el pa-
dremedio ciego ¥y en man-
ras de camisa v la easa
convertidaenmnolloron

| W agui, jovenca calaveras

1
In: Ind orwclones finnlcs ¥ canuales

Ericlzaon bat iristecobear || Pava alcanzar una boen?

~ila ehucen hici,

¥ muchachnz casquiva-
nas , vueslre paradero,

51 a4 emnpono eutrals en

~jnicio,

muerte ae dehe vivie ar-
regladiamente.

Alimaren salvacioa segn- || Para ssegurar la salvacion

ratreco eguin al guciag
CZuin arren ere, g

Zango.

Avitacoan beargnille iza- |

teco, htq.crau:f;r grina chi-
quitandic nai litzagae,

% lra- |/
que hepere gueyeguiac

dal alma, sunyae se bi-
“gleran lodos loa posibiles,
LULCA Se11an  eX3esivos,

Para sor laborioso cuando
grande, desde pequeno se

quisiera aficion al frabajo
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Doatsu izateco bates ez li-
tuque - aberastase  eta

onoreas muodoac uste
dluen becin bearrac. [
Guliciatu ezazua gochi zare
eznn laburrac alsecuin

igarplzeco,
[zan gaitean, edo gaitecen, :
caridadelsuae , bestpan-

randie maitatnac izalec.

Lanm ex cgniteagalic  sor-
Lzen ditu alferrae milla |
maratilla ela axtzaquu

Dire pisca bat egaileagalic
galizen ditnzle bore osa-
suna ¢fa sosecua eom-
bait gnizonec, |

Beren zaptzeraco cerhail
hiribillatzeagalic arris- |
calzen dira bosla cean- |
hait ichasoco haga izu-
garrietan ondalzera efa |
eguin bideric neguetsy |
ha pn}l]gmnumetm S
fzera.

Ozta ozia milletatic bat ar-
{(Juituco litxumm LETILED
betico zorionairabazica- |

atic oen erdia e,gumgn
] iLenic, '

Eia orl Janngoicoaren G- |
me g aalbatzeagalic eta ||
gurt  nola bici eracpa- |
Leagulic gurnize batean |
ill  zala ilzelic orlzera

ﬂnﬂﬂmuﬂﬂmﬂ

1
1
f

' Por no  trahajar- inve

e A T

Para ser unofeliz ml
las riquezas v loz hig
res tan necesarios oo
el mundo SUPONG,

Desea poco para pasae
breves dias ﬂEJII]LEﬂ

Spamos  carilativos  m
ser de olros queridos,

mil aldabillas ¥ preté
lus el haragan. "
Por hiacer un poco i
noro pierden su sako
aozicgo  algunos  ho
birias, :
Por rennir algo para e
JE2 58 pxponen al!:;
afros dzor sepultadoy
lsg lerribles  olas
mar v a meterse on
racios Tos mds .i!“fu
peligrosos.

| Bscasisimamnante 5o oack

traria de mil a0 g
Por Zamar la etarna’ls
cidad del cielo hyiciel

la mitad do esto,
Y es0 4 pesar e que &1
mos i eada womanio
la lengna 4 los dien
que el Hijo e I]:;ur-
salvarnos y rnaau-:r s

diogalarie,

Vivir muriden wua

-f_;f :

':-
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Orsiii eta gueroca gare hio-

iristeco  asquai lizagque
putzagalicesuilen dana-
ren erdia.

Bare hiotza helelezagquean,
gdo dezaquean, zoriona
arifnilzeagatic, salornon-

mizonaz, xido gnizona-
ralie, esan lileque arra-
iz chil gachi falla za-
yola zoroa izattco.

Tgaruifiaz nlsegnifiaz nls-
pruifeac pucanlzen diri

Ria, -
Esladiatoaz  asco
bait icasten da.
Uiz jaiquiaz, eta asco cla
eroso kaan ecuilaz, ba- |
Lrzaque batee doacabe- ||
lasana avenaln hersgan-
di: eta oadasna cerbail
arg hareganatn.
2ren geiia charrac ia-

gire anlzecosc tdoagula

animagatic egaitea gor- |

Atian arian ceatzen Ja bur- |

porere- |

Balstoagoacciranac, gue-

GRAMATICAL.

fzac nai lurllIEaﬂ ASTHERE

=

duan Inrra 2alatzen douen |

XII.
D perundios de presente.

-t -

i

Bastaria para alcanzaralio-
ra y despuesla felicidad
& que aspira ouestro co-
razon, quest hiciera por
elalmalamitad de loque
a@ hace por el enerpo.

Por ¢l hombre que 3 ma-
nera de topo socaba la
Lierra or encontrar an
ella la felicidad que pue-
da Menarie el corazon,
pede decirse con razon
que para ser toco e falla
I’_f’lll:.' '['HIII:','[_ZI,

o

Errando errando se quila
el error. :
Bandole se mmachaca el hig-

.
Estudianide muocho se
apreade algo,

 Madragando ¥ trabajando

lwaz &ly eguiazco poini- |
lencia egninaz, ceimball |
Enizon ela emacame lan

mucho v hies, pudicra
uno aliejar de 21 la mise-
ria, ¥ asi proporciomirse
alruna comodidad, algu-
nos hisnes,

- Nagdndoss a sus malas pa-

siones v haciendo ver-
dadera penitencia , lla-
saron despues & sar san-
tos  varios hombres y
mujeres qoe dntes eran
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78
ro sanlu izalera driebi|
ciram. |
Alcaripaz sentimnenluetan,
Erliziococlan batez ere,

ela alearri lagunduoaz ga- |

re aurrecoac  guardatu
Ciluzlen 00 03048 BUS-
caldun [ucroac.

Cantatwaz ela dantzatuaz
wdan, clauegartuaz, olzac
cla goseac 1va illian ne-
aoan, guitquirrac urtea

igarotzen du-, ota alz
guzliz ere, urrengondan |
oereqoirguirra Ealen da.

Janaz, edanaz eia joslaloaz
bi oficco guirguir goi-
Zon anlzeco ascoe, er-

guelguerian ere egunae |

iarolzan diluzle.
Misericordice echea bere- |
na dulelacsavaz, eta be-
S rea eguln - bear deuac
azlae . ecin belez da-
biliza, pulriac becela, be-
ren lnpa il Gl

Biribillatnaz  orrelaco ani-|
mali jaguintsnac eta
ntZiaz ].I'E-I]Il!":l HEHE R A1 ER

loa  bacarpie cherritegul
aundi batean nal hilez-
que urie balean endgoi.
Urcz, aza berdez  ola r.:'rnla.—
baeaz beleaz jaguin de-

zagun cein cherri casta, ||

e 11

 CoNSTROCCION

GOTIED uusﬁtrus,ﬁ "__
anrea. -
Uniéndose en sentimi
Loz, reliziosos mu ;
peclalmente, y - avud
dose reciprocamo
guardaron nuesiras
lepasados inlegros
[ueros hascongados,
Cantando v batlande
Verano , v liorando
agonizando en invier
pasa el grillo el an
ast v lodo suele sar)
o tambicn cn el o
Veran g
.’!Ili.lt-].--lhg'll]i{l‘:hlpl}d
recidos 4 los hornla
pasan en londerias
thas, comiendo, heh
do y diverlicndose,
Diciewdo gue es ﬂnya li
&1 Misericordiz, v
dando todos sus
rea, andan como bud
no pudiendo Hepar
saco de su vienlre,
[lenoiendo 4 los tales
miles sabios vy dejdn
legablertolan solamel
el agujers de la boca
(uiziera tenerlos b0 %
A0 8N 10a gran poch
Pa ra fue  harliandoles
agua, herza verde ¥
labuzas, sepaimos que:
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 GRAMATICAL. 79
hi ofecoa ala lancoa dan ;- ta de Jechones, In e
rRicENCOITonA. hipados & de combidc-
dos es la mas ficil de en-
erprilar,

Fta peri balera eramanaz, | Y Hevindolos djuna féria
agner-lecuren  bateraco | pudieran venderse para
saldn litezgue, ela saria- | una exposicion, ¥ siendo
inae onetan izamaz, ira- premiados en ella, sal-
hazidun irlengo liragque | drian rananciosos FHDIE
herac, tratalariac, mise- | los tratantes, las Miseri-
ricordiac ela erriac:- | eordias v los pachlos.

Orea ibillian ibillian cer | II6 ahi andando andando
tratu |m1'|la agnerlu = | qué frafico lan honilo ae
yen, periaz peria, nun lea ha pm.JurLu}mHh i
FUEna A Zancoa, aitan- lis malos labradores que
rea bano maquilla mai- L teniendo  mds amor al
tesoizanic dabillzan ne- palo que i la azada, co-
cazarial, Crren de [éria en [éria Y

Il donde ssa su placer.

XIII. _
Do porundios do pasado o ablativos abdolabos

Lolariace zari” nagnsia ir- || Habicndo eaido & Barlolo-
lanic  Bartolori, emam|| mé el premio mavor de
LD 050 alperqum 18 ela | la loteria, s¢ did entera-
ordiqueriari, mente 4 la ociosidad ¥
' emliriagues,

Lipurretara jnanic Aunton || Habiendo “ido Anlon dTo-

efa ireiglaturic , bizcar bar, ¥ habiéndose res-

CIUrra adsi zuen, bl vlo, 38 rompid el es-
]_I'I_TE.rlE"'I]

Ficera irtenic Domingn, | Habicndo salido da casa

ela nste gabean tiroair- || Domicgo v salidele im-

temic , spdurra eraman || pensadamente el liro, le

tiomn, ' llevd la nariz.



Fundacion Sancho el Sablo Funda2|oa

p = P -\.:l'.'-ﬂ' ;

H T TR

cat lotu els irogarreoac
atzetic amilcaluric, Ep-
ramun eta bere bi SUVAC
basurde bicia ech-rato
ziten,

Dﬂntzamrm arinquiro He- |
rodes odolguiroaren illp- ||

ba Hepodias gazte ergoel

HIFGE, ota eavaluric ari-

tzal San Juan Banlisla-
ren burua, osaba moscor
orudo lzarrac Saulu aun-
(i
clon,
Haarm al40 baler emezor-

tzl urteratn els entznoic
Al

raritulace batiy hcltﬂtll:‘

ligida cguilpen Iug_]mﬂag_
iraqninelan ||

halean ur
sarfu zan, eta elzin poe-
yago sarin.

Aunalorvie ibilliaz ot gae-| |

veguledanay, ssealourn-
Te ZAP, erren ela mal-
tzur hat, bide bazterrean

arri lepon  gquendu

ﬂﬂﬂammmn:ﬂ
HGHE ll]rl'-ﬂl'ﬂll] bheateae an- 'H.nbmmjﬂ]g derriba

-—_yy

—

. Inan; Ehangelista
Cgaztetos irlen zala olio ||

elzan zan, elalicosivic |
- FHZONn gariﬂ hat els zi- |

msﬁ.aaﬁi! i char aldisre-

‘quin cegoala, here o= |

patz zar, ereen eta mos-

corlua guizagaisn arren|!

bizcarrerain zuen.

..__. -

lierra el uno, &ta h_
vatas el olro v r]l}a- ]
do el tercero, Raragg
sus dos nrnﬂs Hova
dcasa un jabali vivo.

Habiendo bailado cou 1
reza  Herodias, aq
subrina filua dcl sang
nario Herodes, v p
en premio la cabega
San Juan Banlisla, El
reachon «del Lio quitd:
ciello & aguel gre
Sanly,

Habiendo dezeado una Vi
Jja volverse 4 sus 18 af
v Gide que San Ji
Fvangelista habin sali
rejuvenecido deun ba
de aeeile hirvieale,
melid en agaa hivvi {
(in dentro de una ti
do “haeer colada, v
envejecid mas, 4

Tabicudose dehilitado
andar v por haber bebi
excesivaments un g )
dloseroviejo, coji vav
a0, 50 eché en o @) I
mo del caming, vhabi I,.
do vislo 4 un _qmrﬂu,
Zoig creer e estaha de
mayado ¥ -:mmgmﬂr
¢l bonaeo S ml‘gﬂr
51 ﬂuﬂrpu vigjo y €
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dena ereifi ZNan, sinis-
uric urrengoe Abuztuan

icusico Zuela larra ontz
urreg ezarria eta guchie- ||
naz Corteetaco Diputadn ||

ateraco zala.

Ganbilla eguitiicardua rue-

at arguitn zan gazle hu-
ri arro bazter batean
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